
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA' UE - DPI DI CLASSE III - RISCHI IRREVERSIBILI 

Il Fabbricante:       MILLA s.r.l. C/da Saverino s.n.c. 94017  REGALBUTO  (EN)   ITALY 
Dichiara che il DPI (dispositivo di protezione individuale)  di seguito descritto:  
Semimaschera NEW EURMASK  codice 7400  
E' conforme  al  Regolamento Europeo  425/2016,  ed alle normative armonizzate  
UNI EN 140:1998  
Esso è identico al DPI sottoposto alle prove eseguite per il certificato CE di tipo  
n° 312-99/E  1613/99  emesso da:   
ITALCERT s.r.l.  Organismo notificato n° 0426 
Viale Sarca 336  20126  Milano  ITALY 
ed è soggetto al controllo secondo il Modulo C2 da:  
ITALCERT s.r.l. Organismo notificato  n° 0426 
Viale Sarca 336  20126  Milano  ITALY 
La Milla dichiara inoltre che la data di produzione e scadenza del prodotto, sono stampate in una 
etichetta applicata sull'imballo.  
Ogni altra data impressa nel corpo della maschera, è per solo uso interno. 
Non è quindi da considerare ai fini della scadenza. 

DECLARATION OF EU CONFORMITY - CLASS III PPE - IRREVERSIBLE RISKS 

The Manufacturer:  MILLA s.r.l. C / da Saverino s.n.c. 94017 REGALBUTO (EN) ITALY 
Declares that the PPE (personal protective equipment) described below: 
Full face mask  NEW EURMASK  cod. 7400 
It complies with the European Regulation 425/2016, and with the harmonized standards 
UNI EN 140:1998 
It is identical to the PPE subjected to the tests carried out for the EC type certificate 
No. 312-99/E  1613/99   issued by: 
ITALCERT s.r.l. Notified body no. 0426 
Viale Sarca 336  -  20126 - Milan -  ITALY 
and is subject to control according to Module C2 by: 
ITALCERT s.r.l. Notified body no. 0426 
Viale Sarca 336  -  20126  - Milan - ITALY 

 Milla s.r.l. also declares that the production date and expiry date of the product are printed on a 
label applied to the packaging. 
Any other date stamped on the mask body is for internal use only. 
It is therefore not to be considered for the purpose of expiry. 
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ЕС ДЕКЛАРАЦИЯ ЗА СЪОТВЕТСТВИЕ 

ЛПС КАТЕГОРИЯ III – НЕОБРАТИМ РИСК 

Производителят: 

MILLA s.r.l. C / da Saverino s.n.c. 94017 REGALBUTO (EN) ITALY

Декларира, че ЛПС (личното предпазно средство) описано по-долу:

Полумаска NEW EURMASK код 7400 (22102) 

Съответства на Европейския регламент 425/2016 и на хармонизираните стандарти

UNI EN 140:1998 

Е идентично на ЛПС подложено на тестовете, извършени за ЕС за тип сертификат  

No. 312-99/E 1613/99 издаден от: 

ITALCERT s.r.l. Нотифициран орган no. 0426

Viale Sarca 336 – 20126 – Milan – ITALY

и подлежи на контрол съгласно модул C2 от:

ITALCERT s.r.l. Нотифициран орган no. 0426 

Viale Sarca 336 – 20126 – Milan – ITALY

Milla s.r.l. също декларира, че датата на производство и срока на годност на продукта са 

отпечатани на етикет, нанесен върху опаковката.

Всяка друга дата, отпечатана върху тялото на маската, е само за вътрешна употреба.

Следователно не трябва да се разглежда с цел изтичане на срока.

Regalbuto 26/04/2018 


